Sylmar's Urban
Forest

brought to you by
the Los Angeles Urban Forest
Equity Collective (UFEC)

and TreePeople

Special thanks to the
Sylmar Neighborhood Council!
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LA's Urban Forest Equity Collective
Vision Statement

Los Angeles communities and leaders recognize the systemic causes
and impacts of urban forest inequity and work together to dismantle
the physical, political, and social barriers that perpetuate it. Los
Angeles Is actively growing, protecting, and prioritizing an accessible,
Inclusive, and adequately funded urban forest for all Angelenos. By
advancing urban forest equity, Los Angeles will build climate resilience
and enduring protection for our frontline communities.

La Cooperativa de Equidad Forestal
Urbana de LA Declaracion de la vision

Las comunidades y los lideres de Los Angeles reconocen las causas y
los impactos sistémicos de la inequidad forestal urbana y trabajan
juntos para desmantelar las barreras fisicas, politicas y sociales que
las mantienen. Los Angeles esta creciendo, protegiendo y priorizando
activamente un bosque urbano accesible, inclusivo, y adecuadamente
financiado para todos los angelinos. Al promover la equidad de los
bosques urbanos, Los Angeles construira resiliencia climatica y
proteccion duradera para nuestras comunidades de primera linea.





https://soundcloud.com/user-604190014-65178502/tovaangar
https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=en&tl=es&u=https://soundcloud.com/user-604190014-65178502/tovaangar
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Objetivos del taller

« Compartir informacién sobre nuestro Bosque Urbano y UFEC

« Compartir los beneficios y obstaculos de tener nuevos arboles
en Sylmar.

. Hciblar acerca de dénde les gustaria ver nuevos arboles en
Sylmar.

o iEncuentra nuevos hogares para los arboles de sombra!

Tenga en cuenta...

Este es un trabajo en progreso. Todavia no tenemos fondos para
la implementacién, estamos hablando con lideres comunitarios
como usted para informar el futuro disefio del bosque urbano.



















Stormwater Capture
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Captura de Aguas Pluviales
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Beautification & Wildlife
Habitat
SAEECI2AAI: E3dCGICOI6dAAIIECISTA
YAOGBIAEIx3 ¢, I(3C106A13IAIEACICGIONGIAE

Embellecimiento y Habitat
de Vida Silvestre
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Empleos Verdes
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Foco en Sylmar
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Cobertura de Arboles en Sylmar ~ 19%
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Air Quality In Sylmar
e« PM 2.5 higher than 54% of census tracts in CA

e Diesel PM higher than 78% of census tracts in CA




Calor Extremo






Most valued benefits of trees
Beneficios mas valorados de los arboles

Air quality improvement /
Mejor calidad del aire

Heat reduction /
Keduccion de calor

MNeighborhood beautification /
Embellecimiento del vecindario

Wildlife habitat /
Habitat de vida silvestre

Encourage outdoor activities /
Animar actividades al aire libre

Moise reduction /
Reducir el ruido

Flood prevention /
Frevenir inundaciones

rime reduction /
Reducir crimen




Residential streets / Calles
residenciales

Parks /
Farques

Multi-family residences /
Viviendas residenciales
multifamiliares

Schools /
Escuelas

Businesses and commercial
properies / Empresas y
propiedades comerciales

Frivate yards in homes /
Fatios privados en casas

Alleys /
Callgjones

Where more trees should be planted
Donde se deben plantar mas arboles
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Let's take a
walk around
Sylmar
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